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FHT/76WIFI

LCD thermostat for underfloor heating

Installation instructions

LCD Digital Temperature Controller allows users to select operation mode between manual and

energy -saving control. It can be applied to electric heating control.
This control has the following control functions: TW (0/2/3/4/5/0/0/0).

Model
FHT76WIFI

Name Load
LCD thermostat for underfloor heating <16A

Technical Data
Working Voltage: AC 230 V~ 50 Hz

Maximum Load Current: 16 A (resistive)
Temperature Control Range: 5~60 °C
Temperature Measurement Range: -9.9~99.9 °C
Measured Value Display Accuracy: 0.1

Setting Value Display Accuracy: 0.5

Protection Class: IP20

+
Ambient Temperature: -10~55 °C,Under
an altitudeof 2,500 meters - B
Features
o Simple and elegant design e Easy installation
o Easy to use
o Low standby power consumption
o Big screen, big buttons
Display interface and user settings
Week
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1. Switch on or off

Press key ¢ to switch off thermostat when it's on;

press key ¢ to switch on thermostat when it's off.

2. Temperature setting

In the power-on state, short press or long press the key + for more than 3 seconds

to increase the set temperature, and short press or long press the key - for more

than 3 se-conds to decrease the set temperature.

3. Lock function

Press and hold the keys + and - simultaneously for more than 3 seconds to lock thermostat. You
can unlock it in the same way. Once this function is activated, the keys are locked and cannot
be operated.

4. Function menu

This product has four function menus. For detailed operation, please refer to the logic diagram
on page 3.

The first item: floor temperature display;

The second item: mode selection;

The third item: period programming;

The Fourth item: RTC calibration

Short press the key @) in any non-dynamic interface in the function menu to exit the function
menu.

Note: When the 7th advanced function “programming selection” is OFF, only the first function
menu is valid.

Short press liey when thermostat is switched on

—_>| Floor temperature display |
Press the kevs 4 o - Switch between manual
st — operation mode and period
——| Model selection | operation mode
Long press the key + for 3 seconds to enter
the programming dynamic interface
=)
= gg [ ¥V
= ae 3 . N
2 | & Network interface (Static interface) | | See page 4 for details |
S 8% Long press the key + for 3
S| B seconds to enter the network interface. |
Q% = L the key +for 3 ds to ente
gl = : ; ong press the key + for 3 seconds to enter
% s % L—»{ Period P(ngamm'”g the programming dynamic interface See page 4 for details
@B —| (Staticinterface)
5@ Short press the key ¢y
= 1 to return to the static interface |
_8 [}
BnE

Long press the key + for 3 seconds
toenter the RTC calibration
dynamic interface

L_| RTC calibration
(Static interface)

Short press the key 88 to switch
etween minutes, hours and ays,
and press the keys +

and- to adjust the set value.
Short press the key ¢

toretum to the static interface T

Advanced Settings

Entry method 1: In the shutdown state, press and hold the key 88 for more than 3 seconds.
And then the password input interface appears. Input the correct password to enter Advanced
Settings.

Enter method 2: When switch on the thermostat and the display is full of icons, immediately
press the key 88. And then the pas s-word input interface appears.

Input the correct password to enter Advanced Settings.

After entering Advanced Settings, the relay does not output. Short press the key ¢ to exit the
Advanced Settings.

Password input: press keys + and - to select a number. Press key 8 to s witch to the next
number. After entering the correct pass -word, press key 88 to enter Advanced Settings. The
default pass-word is 8341.

=

IN Built-in sensor;OUT floor sensor ALL:

SEN Sensor sefection controlled by built-in sensor but limited by floor sensor
2 L Built-in sensor calibration Range:-9.9~10 °C
3 R SENE Floor sensor calibration Range: -9.9~10 °C
4 Yo State selection of ON: Stay switch-off state when power failure
thermostat after power-on OFF: Stay current state when power failure
5 SL.F  External temperature limit setting Range: 16~60 °C
6 BH Set the upper temperature limit Range: 16~60 °C
8 BdF Start temperature difference Range: 0.5~10°C
9 v Open-window detection function Range: ON/OFF
10 Od Open-window detection time Range: 2~30 minutes
1" bidL Open-window temperature drop Range: 2~4 °C
2 Cyy  Tmeofrebm fom openwindow o Range: 1060 minutes
13 EFAC Restore factory settings Long press the key + for more than 3 seconds

Note: When the sensor selection is IN, the calibration of t he floor sensor is displayed as ~-;
When the sensor selection is OUT, the calibration of built-in sensor is displayed as =-;

When the screen displays Er0, thermostat has built-in sensor failure; When the screen displays
Er1, thermostat has floor sensor failure.

Working Mode Description

Uy Manual Mode

Thermostat is operating according to the manuall y set temperature. Completely out of period
programming mode control.

O Period Mode

Weekly circulation. You can set 6 events and corresponding temperature for each day in this
mode. Events, temperature,resting days can be programmed upon the customers’ request.

O U Temporary Mode

The thermostat temporarily exits Period Mode and switches to Manual Mode. Thermostat will
automatically restore to Period Mode when the next event comes.

Event Programming

Press and hold the key + for 3 seconds in the period programming static interface to enter the
period programming dynamic interface. The operation method of the dynamic interface is as
follows.

6-1

6-2

6-3



FHT/76WIFI

LCD thermostat for underfloor heating

Period | Period symbol | Defaulttime | Operation terr? e:"::tl:"e Operation

1 & 6:00 1w 20°C 1o

2 © 8:00 <8 15°C <8
5E @ 11:30 g? g 15°C g g
3|4 o 12:30 % g 15°C % g

5 & 17:00 E= 2°C ES

0 Bl 22:00 £5 15°C 22
HE & 8:00 =y 20°C =y
@ o = o =
glo =~ 23:00 =a 15°C =a

Note: short press the key in the dynamic interface or no operation for 30 seconds, then thermo-
stat will return to the period programming static interface.

WIFI function

APP first connection method:

Step 1: Scan the QR code to download and install the “Tuya Smart” app,
Step 2: Register an account and log in

The third step:

thermostat link app 1. The mobile phone must use WIFI to connect to the
network and turn on Bluetooth;

2. Enter the thermostat network mode: the WiFi icon flashes, indicating that it has entered the
network mode. WiFi icon is always on, click the button 88 enter the fourth item of the network
configuration interface 1. Long press +key, " flashing has entered the network mode;
3. Open the “Tuya Smart” APP, click “Add Device”, the APP will automatically discover the device
device, click “Add", then click “+", follow the prompts to enter the WiFi password, click “Next”,
click “Finish” then the network configuration is successful.

4. If the connection fails, repeat steps 2 and 3 after powering the thermostat back on.

Dimensions
Unit: mm
86.0 50.0

I | 160

|

Installation diagram

Use a flat-blade screwdriver to rotate the Use a flat-blade screwdriver to rotate the
fixer clockwise to the position shown in
the figure.

fixer clockwise to the position shown in
the figure.

Iron
bracket

First pass the connecting wire through the outlet hole under the power supply box, fix the
iron bracket to the cassette with mounting screws, cut the connecting wire to a suitable
length and connect correctly according to the connection diagram.

S e

il

\\77&1»7“.1‘/

Outlet

Hole %

B Ater the connection is completed, insert the wire hamess back. Insert the panel back
to the iron bracket. And then rotate the fixer 180° with a flat screwdriver to complete the
installation.

Precautions

Installation instructions
A Power must be off during installation.

A Please connect the wires correctly according to the wiring diagram.

A Recommended installation height is 1.4m, or the same height as other wall switches.

A Do not install thermostat in a non-ventilated position such as in the corer, behind the door.
A Do not install thermostat in a place with strong airflow or near cold or heat source.

A The manual is subject to change without notice;

A Prevent small elements or water from entering the thermostat,as it would cause damage.

System wiring diagram

FHT7eWIF | 1 |2 |34 56| 7| 8 |
Yt TJ

~ 220V &
N1 L1 B=3950
L N 16A R25°C=5KQ

Note: This thermostat can be in operation with full load only in a place where the altitude is not
higher than 2500m. To use it in a place where the altitude is between 2500m and 4200m, the
maximum extem al load should not exceed 80% of thermostat's rated power.

Application Occasion

Heating cable < 3500 W

o — E N Floor temperature
AN== 8 — [ 4 limit sensor
- - T ] i o= o=t
I E \\:@L\._X_lnﬁ\%
— R | (&~
6-4 6-5 6-6



FHT/76WIFI

LCD termosztat elektromos padlofiitéshez

Hasznalati utasitas

Az LCD digitalis hémérséklet-szabalyozo lehetévé teszi a felhasznalok szamara, hogy a kézi
és az energiatakarékos vezérlés kozott valasszanak lizemmodot. Alkalmazhatd elektromos
flitésszabalyozashoz. A szabélyozd berendezés a kdvetkezé szabélyozasi funkciokkal ren-
delkezik: TW (0/2/3/4/5/0/0/0).

Modell Név

FHT76WIFI

Terhelés
LCD termosztat padléfitéshez <16A

Miiszaki adatok
Mukodesi fesziltség: AC 230 V~ 50 Hz
Maximalis terhelési aram: 16 A (rezisztiv)

1. Be- és kikapcsolas

Nyomja meg a ¢ gombot a termosztét be- vagy kikapcsolasahoz.

2. Hémérséklet beallitasa

Bekapcsolt allapotban nyomja meg roviden vagy hosszan a + billenty(it tébb mint 3 masodpercig
a bedllitott hémérséklet ndveléséhez, és nyomja meg réviden vagy hosszan a - billenty(it a
hémérséklet csokkentéséhez.

3. Gyerekzar funkcio

A termosztat rogzitéséhez tartsa lenyomva a + és - gombokat egyszerre tobb mint 3
masodpercig. A feloldas ugyanigy torténhet. A funkci6 aktivalasa utan a billentylk zarolodnak,
és nem milkddtethetok.

4. Funkci6 menii

Ez a termék négy funkciomentivel rendelkezik. A részletes mikodést lasd a logikai diagramon.

Belépési modszer 2: Amikor bekapcsolja a termosztatot, és a kijelzd tele van ikonokkal, nyomja

meg azonnal a 88 gombot. Es ekkor megjelenik a jelszd beviteli felllet.

Adja meg a helyes jelszot a Specialis beallitasokba valé belépéshez.

A Specidlis beallitasok megadasa utdn a relé nem ad ki kimenetet. A @ gomb révid
megnyomasaval Iépjen ki a Specialis beallitasokbol.

Jelsz0 bevitele: nyomja meg a + és - billenty(iket egy szam kivalasztasahoz. nyomja meg a
gombot a kdvetkezd szamhoz. A helyes jelsz6 beirdsa utan nyomja meg a 88 billentyit a
Specidlis beallitasokhoz. Az alapértelmezett jelsz6 a 8341.

e

IN Beépitett érzékeld;OUT padioérzékeld MINDEN:
SEN Erzéelt ivlasztisa a beépitett érzékeld vezérli, de a padloérzékeld korldtozza.
2 L Beépitett érzékeld kalibralas Tartomany: -9.9~10 °C

Hémérséklet-szabalyozasi tartomany: 5~60 °C Az els6: a padiohdmérséklet kijelzése; i m Z:sz,:nzo;kalfrlfam T Tar:zmany gdg, 10;: pr—
o . , 2 endil: a9 i 20 LA fca ferm dllapotanak kivélasztasa : kikapesolt allapotban marad aramkimaradast kovetten
Homérséklet mérési tartomany: -9,9~99,9 °C @ E\ LH L‘ 4 ;\rr]nasod(ljkk az lizemmod tl:l}:je\’[aszt':lsa, 4 YPoF bekapfs‘jﬂés e R et e p lapat
il Artalk kil - o b armadik: programozott idoszak; Kils5 homerséklet hatérérték
Me’rershelrtfek'kuelzes. ponrtoys§aga. 01 ' o Anegyedik: RTC (pontos id6) kalibralés 5  SLiF vy Tartomény: 16~60 °C
Beallitasi érték megjelenitési pontossag: 0,5 T Nyomja meg roviden a ¢ gombot a funkcidmen(i barmelyik nem dinamikus feliiletén a 6 g Alsohomersked harérek Tatomén 16-60°C
Védelmi osztaly: IP20 funkciomenibdl val6 kilépéshez. bealliésa :
Komyezeti homersékiet: -10~55 °C Z:gl;g{:i;n :rlil 2 rc.ézigglalls funkcid “programozas kivalasztasa” ki van kapcsolva, csak az 7 P g s, og:Fé Rg]:smm?ehfez 15 ':1:;3 hﬂﬁ'é‘ﬁ ssni ;arﬁ:igkgg},es"'
. . . ] L] . —
2500 méter alatti magassagban 8 Bd F  Induld homérsékletkilonbség Tartomény: 0.5~10 °C
9 e Nyitott ablak érzékelG funkcio Tartomany: ON/OFF
P 0, i érzékelési ido any: 2~
Jellemzék . 10 (i Nyitott ablak érzékelési idd Tartomany: 2~30 perc
P . . s P e Nyomja meg a 88 gombot a termosztat bekapcsolt allapotaban. 1" bidL Ny lak homérséklet-csokkene Tartomany: 2~4 °
o Egyszer(i és elegans kialakitas e Kbnnyi telepités yomamega =29 ¢ P :'tfm abtz, °;"erse et::’ ble:?le artomany.2+4°C
. L visszatérés ideje a nyitott ablakbol A 4 (o
o Konnyen hasznalhato ] Padiéhmersékiot kjelzése | 2 ol et Tertomény: 10-60 perc
o Alacsony készenléti energiafogyasztas Npomamega  vag -conba Valtés keézi izemmod vagy programozott id6szak 13 EFAC  Gyéribedlltasok visszasllitésa Nyomja meg hosszan a + gombot tébb mint 3 mésodpercig.
o Nagy képemyd, nagy gombok l— Az iizemméd kivélaszidsa | razolt Megjegyzés: Ha az érzékeld kivalasztasa IN, a padidérzékeld kalibrélésa a kovetkezoképpen
_ 5, Nyomja meg hosszan a + bilenty(it 3 mésodpercig J8|emk meg B
o R s s s pogramozas e vab belpésier Ha az érzékel kivalasztasa OUT, a beépitett érzékel kalibrélasa jelenik meg mint ==-;
Megjelenitési feliilet és felhasznali beallitasok g |2 — I | oo | Ha a képernyon Er0 jelenik meg, a termosztat begpitett érzékeld hibaja van; Ha a képemydn
2g :'g — T Halozati feliilet (statikus fﬂl::'ts)ssmmy - Tovabbi informdcioért \lapozzcnafi. oldalra. Er1 jelenik meg, a termosztat padioérzekels hibaja van.
22 . Tor
. - E3Z & seconds o enter the network interface.
Het napjai -5 & I
= E & L] Programozott idészak Nyorja meg hosszana +ilenyi 3 masodperciy Mun!(a.nEOd Ie"‘?s
— 2T % " (Status fliel) adinamikus programozési feletr vao belépéshez Tovabbi éntapozzon a 4. oldalra Uy Kézi lizemmod
Szoba- 1234567 e Gverekzdr S% ¥ Ny idena ) I Atermosztat a manualisan bedllitott hGmérsekletnek megfelelden miikodik. Teljesen kikeriit az
homérséklet =@ (1 'te y L gombota sl et vb programozott idszak iizemmad vezériésébdl.
- . i BmAred idd == ibrala Nyomja meg hosszan a + bilentytt 3 mésodpercig az O PreramOZOtt idgszak
Uzemmdd Y @ N I—II &B an Homersgggel}i{ éﬁg — (F:;gkﬁfg?]ﬁ; RICHalrcs drank ke o ok omb révid megnyomésaval Heti idézités. Ebben az izemmddban minden napra 6 eseményt és a megfeleld hémérsékletet
o © [ v A ! A ! . J d .
RO ¢ 00O althat a percek, Grak és napok k0zot, allithat be. Az események, hdmérséklet, pinendnapok az ligyfelek kérésére programozhatok
6 periodus AN == és+ és - gombokiel dlithatia be a O U Ideiglenes iizemméd
== N dena & Hivantenet A termosztat ideiglenesen kilép az programozott id8szakbdl, és atvalt Kézi izemmaddba. A
) poma g idena ) , .
Plusz 4 ] Minusz oot s e 0 ] termosztat a kovetkezd idépont bekévetkezésekor automatikusan visszaall a programozott
idészak modba.
Menii ONIOFF Specidlis beéllitasok Esemény programozis
o4 Belépési modszer 1: Kikapcsolt dllapotban tartsa lenyomva a 88 billenty(t tobb mint 3 masod-  Nyomja meg és tartsa lenyomva a + billenty(it 3 mésodpercig az iddszakos programozas statik-
Szenzor percig. Ekkor megjelenik a jelszo beviteli feliilet. Adja meg a megfeleld jelszot a Specialis us feliletén, hogy belépjen az iddszakos programozés dinamikus feliletére. A dinamikus fellilet
bedllitasokba valé belépéshez. mikodési modja a kovetkezd.
6-1 6-2 6-3



FHT/76WIFI

LCD termosztat elektromos padlofiitéshez

Hasznalati utasitas

Idészak Alapértelmezett Alapértelmezett

lddszak | cziméluma id Mivelet |~ dmerseklot | Mdvelet
1 P 6:00 s 20°C B
2 Q 8:00 €53 15°C 3
HE N 11:30 ég% 15°C £S
HE & 2% | EEZ [ 25
5 & 70 | B5E 2°C B
0 o 2:0 | 333 15°C s7
- BS= o E=
BE & 8:00 853 20°C 2
=1 o B0 | =5a 15°C g

Megjegyzés: nyomja meg réviden a gombot a dinamikus feliileten, vagy 30 masodpercig ne
tegyen semmit, majd a termosztat visszatér a statikus felilet programozasi idészakahoz.

WIFI funkcié

APP elsd csatlakozasi modszer:

1. 1épés: Szkennelje be a QR-kddot a “Tuya Smart’ alkalmazés letdltéséhez
és telepitéséhez,

2. |épés: Regisztréljon egy fiokot és jelentkezzen be. X
3.1épés: 3.1. Amobiltelefonnak 2,4 GHz WIFI-t kell hasznélnia a hélozathoz valo  [m]
csatlakozashoz, és kapcsolja be a Bluetooth-t;

3.2. Probléma esetén, ha szikséges, Iépjen be a termosztat hélézati izemmodba: a WiFi ikon villog,
elezve, hogy a termosztét halozati izemmadba épett. Ehhez a WiFi ikon folyamatos kijelzése mellett
nyomja meg 4xa 88 gombot, hogy belep]en a konflguraaos felilletre . Most hosszan nyomja
meg a + billenty(it, a W|F| ikon villogni kezd, a """ korbefut.

3.3. Nyissa meg a “Tuya Smart” APP-ot, kattintson az “Add Device” gombra, az APP automatiku-
san felfedezi a késziiléket, kattintson a “Add” gombra, majd kattintson a “+" gombra, kdvesse az
utasitasokat a WiFi jelszd megadasahoz, kattintson a “Next” gombra, kattintson a “Finish” gombra,
majd a halozati konfiguracio sikeres.

34. Ha a kapcsolat nem sikertll, ismételje meg a 3.2. és 3.3. [épést a termosztat Ujra bekapcsolasa
utan.

Méretek

Mértékegység: mm
86.0 50.0

I | 160

Telepitési diagram

Egy lapos csavarhizoval forgassa el a B Tavolitsa el a vaskonzolt a termosztét hatul-
jérél a csatlakozodobozzal egyiitt, majd
hizza ki a kabelkdteget.

rogzitét az dramutato jarasaval megegyezd
iranyba az &bran lathato pozicioba.

Elészor vezesse &t a csatlakozOvezetéket a sorozatkapocs alatti nyilason, rogzitse a
vaskonzolt a fali bekétédobozhoz a rdgzitdcsavarokkal, vagja a csatlakozovezetéket
megfeleld hosszusagura, és csatlakoztassa helyesen a csatlakozasi rajznak megfelelden.

-ll\_l'\\l

AT

Nyilas %

B csatiakoztatés befejezése utan helyezze vissza a kabelkdteget. Helyezze vissza a
panelt a vaskonzolra. Majd forgassa el a rogzit6t 180°-kal egy lapos csavarhizéval, hogy
befejezze a telepitést.

Ovintézkedések

A Atelepités alatt dramtalanitsa a halozatot.

A Kerilik, hogy a vezetékeket a kapcsolasi rajznak megfeleléen csatlakoztassa.

A Ajavasolt beépitési magassag 1,4 m, vagy ugyanolyan magas, mint a tobbi fali kapcsolo.

A Ne telepitse a termosztatot nem szellztetett helyre, példaul sarokba, ajté mdgé.

A Ne telepitse a termosztatot olyan helyre, ahol erés légaramlas van, vagy hideg vagy héforras
kozelében.

A Akézikdnyv eldzetes értesités nélkil valtozhat.

A Kerilje el, hogy por vagy viz kerlljon a termosztatba, mivel ez kart okozhat.

Rendszer kapcsolasi rajz

currowet 12 (3[4 1516178

bact Tadd

~ 220V &
N1 L1 B=3950
L N 16A R25°C=5KQ

Megjegyzés: Ez a termosztat csak olyan helyen mikddhet teljes terheléssel, ahol a tengerszint
feletti magassag nem haladja meg a 2500 m-t. Olyan helyen torténé hasznélatahoz, ahol a
tengerszint feletti magassag 2500 m és 4200 m kozott van, a maximalis kills6 terhelés nem
haladhatja meg a termosztat névleges teljesitményének 80%-at.

Bekotési séma

o — || 3 A Filtdszényeg < 3500 W Padiohémérséklet hatarérték
ANZ= 8 = | 3 érzékeld
-+ - T = i o w—n o=\
| E \\:@L\._X_lnﬁ\%
— R (&~
64 65 66



FHT/76WIFI

LCD termostat elektricky pre podlahové vykurovanie

Navod na pouzitie

Digitalny regulator teploty LCD umoziuje pouzivatefom vybrat si medzi manudinym
a energeticky Uspornym rezimom regulacie. Moze sa pouzit na regulaciu elektrického
vykurovania. Tento regulator ma tieto regulacné funkcie: TW (0/2/3/4/5/0/0/0)

Model Nézov Zatazenie
FHT76WIFI LCD termostat pre podlahové vykurovanie <16A
Technické udaje

Prevadzkové napatie: AC 230 V~ 50 Hz
Maximalny zatazovaci prad: 16 A (rezistivny)

1. Za- a vypinanie

Stlacte tlacidlo ¢ .

2. Nastavenie teploty

Na zvy3enie nastavenej teploty v rezime zapnutia stlacte kratko alebo podrzte tlacidlo + dih3ie
ako 3 sekundy, na znizenie nastavenej teploty v rezime zapnutia stlacte kréatko alebo podrZte
tlagidlo - dIh3ie ako 3 sekundy.

3. Funkcia detskej zamky

Sucasnym stlacenim a podrzanim tlaidiel + a - na viac ako 3 sekundy termostat uzamknete.
Odomknutie je mozné vykonat rovnakym spdsobom. Po aktivacii funkcie st tlacidla uzamknuté
a nie je mozné s nimi pracovat.

4. Menu funkcii

Tento produkt ma $tyri funkéné menu. Podrobné informacie o oviadani néjdete v schéme.

2. sposob vstupu: Ked zapnete termostat a na displeji sa zobrazia ikony, okamzZite stlacte
tlacidlo 88, Potom sa zobrazi obrazovka na zadanie hesla. Zadanim spravneho hesla ziskate
pristup k Specialnym nastaveniam. .

Po zadani Speciélnych nastaveni relé nevystupi. Kratkym stlacenim tlacidla opustite Speciélne
nastavenia.

Zadanie hesla: stlacenim tlaidiel + a - vyberte ¢islo. Stlagenim tlacidla vyberte dalSie Cislo.
Po zadani spravneho hesla stlacenim tlacidla prejdite na Speciéine nastavenia. Predvolené
heslo je 8341.

o Lo | e |
1

SEN Vjber snimaca

Nastavenie + alebo -
IN Vstavany senzor; OUT podlahovy senzor ALL: oviadany

2

rr
(RS

Zabudovana kalibrécia snimaca

senzorom, ale obmedzeny podlahovym senzorom
Rozsah: -9.9~10 °C

R h ia tenloty: -9.9 ~ 999 °C Prot bod 20 i teoloty vodlah 3 JEFC  Kalibracia podiahového snimaca Rozsah: -9.9~10 °C
ozsah merania teploty: -9,9 ~ 99, : : o
, p Y. . Dmf/f (t)) d?O 'rbazem? epp y podiany; o I e et oot ON: Pri vypadku napsjania zostane vo vypnutom stave
Presnost zobrazenia nameranej hodnoty: 0,1 <1 ELH L‘ e Trut%) g - Vyoer rezimu; o OFF: Pri wypacku napajania zostane aktuziny stav
Presnost zobrazenia nastavenej hodnoty: 0,5 L - éis rlt ga?gﬂ[ﬂ?;;??g ( r(()a\gr?" ) S || S F || Nastavene fmitu vorkaiej teploty Rozsa 16-60°C
Trieda ochrany: P20 i /rty Dod. Kallr S (presny . ) , " . 6 EH Nastavte homd hranicu teploty Rozsah: 16~60 °C
I y: e Kratkym stlacenim tlacidla d na fubovofnom nedynamickom rozhrani menu funkcii opustite : : :
OFF: neaktivované 5: funguje 5 dni a odpociva 2 dni
Okolita teplota: -10 ~ 55 °C menu funkcii. 7 WL Vijber programovania o ? b :
! + . . ., e oy L, , , 6:6 dni prevadzky a 1 den pokoja, 7: 7 dni prevadzky
Nadmorska vy3ka: do 2500 metrov a mﬁgﬁmka' Akie 7. Speciaina funkcia “vjber programovania’ vypnutd, je platni len prvé menu 8 BdF Startovaci teplotny rozdiel Rozsah: 0.5~10 °C
= ' 9 SOPMT Funkcia detekcie otvoreného okna Rozsah: ON/OFF
10 Od Cas detekcie otvoreného okna Rozsah: 2~30 minit
g 1" 7 dl Pokles teploty pri otvorenom okne Rozsah: 2~4 °C
Charakteristika . = ga :p :jyp"m :h .
, P PR Stlacte tiacidlo 88 ked je termostat zapnuty 'S navratu  otvoreneno okna - 10~60 mind
o Jednoduchy a elegantny dizajn e Jednoduch initalacia o e apny 2] o donormaineho rezimu [l b
o Jednoduché pouZivanie Zobrazenie teploty podiahy | 13 EFRAC  Obnovie vjrobné nastavenia Diho stlacte tlacidlo + na viac ako 3 sekundy
o Nizka spotreba energie v pohotovostnom rezime e taido + sbo - Prepinanie medzi manuinym rei . L o . ’
o Vel ozrazovka ve?ké tI:Ci " 5 S e oo nepogamOr b Poznamka: Ak je vyber senzora IN, kalibrécia podiahového senzora sa zobrazi takto -
' 2 Vyber rezimu | Ak je vyber senzora OUT, zobrazi sa kalibracia zabudovaného senzora. Priklad: -=;
S8 tatida +1a3 e & Ak sa na obrazovke zobrazi Er0, termostat ma poruchu zabudovaného senzora. Ak sa na obra-
© . ) )
. . vr . . $ (88
Displej a pouzivatefské nastavenia 2 :% 2 I ! zovke zobrazi Er1, termostat ma poruchu podlahového senzora.
S E § Sietové rozhranie (statické rozhranie) | | Podrobnosti néjdete na strane 4 |
SE| 8 —
T $8 8 t | L
ni v tyzdni 2 gl B — Prevadzkovy rezim, popis
’—A—‘ = 2l L Casové Dihym stiacenim tiacidla + na 3 sekundy vstipite do
— g g E (Staticié r:c‘)zhranie) n " Podrobnosti néjdete na strane 4 iy Manualny rezim
Tepota 123 [f 6_7 o o Detska zamka g Kt statenc aesy Termostat sa prevadzkuje podfa rutne nastavenej teploty. Je Uplne mimo rezimu prevadzky
v miestnosti — @ I—l I-l I-I r e Z 3 1 pre navrat do stalického rozhrania | %drl‘;a &asoveho ptogﬁgn%\{ania.
o U] l ” l l I R i Kalibracia RTC Dihjm stlacenim tlacidla + na 3 sekundy vstipite do rogramovane ol 0 ie . .
Rezim e @ —_—— = tegllgtsﬁvc'eanslﬁ (Stafi‘ck’:ffzhranie) aramdéhoravansiabiceRTC. | Krétkym stacenim tlacidla 38 mozete Tyzdenné programovanie. V' tomto rezime méZete nastavit 6 udalosti a prislun teplotu pre
s 0RO < &88:88 dprep_lnat medzi m‘tTU}%mIi fomnamjﬁt kazdy defi. Udalosti, teplotu a dni odpoginku je mozné naprogramovat podla Zelania.
6 periodov T A = 118!, 8 POTIOCOU aticle’ - Mazele O U Dogasny rezim
N=&E nastavit pozadovand hodnotu. ? [ . . .
) Kihostatietatdo () P Termostat docasne ukoni rezim programovaného obdobia a prepne sa do manualneho
Pls 1 4 . Minus 20yl 50l h s aters I rezimu. Termostat sa automaticky vrati do rezimu programovania obdobia, ked nastane dalsia
; naCasované obdobie.
Menu ONIOFF Specialne nastavenia Programovanie podujati
| oo 1 N . . : y . PO . - \ . T . .
O 1. sposob vstupu: V rezime vypnutia podrzte acidlo stlacené dihsie ako 3 sekundy. Potom sa Stlagenim a podrzanim tlacidla + na 3 sekundy v rozhrani statického Gasového programovania
Senzor zobrazi obrazovka na zadanie hesla. Zadanim spravneho hesla ziskate pristup k Speciainym vstlipite do rozhrania dynamického periodického programovania. Dynamické rozhranie funguje
nastaveniam. nasledovne.
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FHT/76WIFI

LCD termostat elektricky pre podlahové vykurovanie

avod na pouzitie

Obdo- | 5ymbol obdobia | Zakladny éas | Previdzka |  ZEK3NE | proysgig
1 & 6:00 | 20°C -
; . T< . g
5|2 e w0 | 2% 15°C g
£ls PN % | 55| 5% 28
=i a8 2:30 | 88| 15 T3
g SEZ +3
2|5 ® 17:00 252 2°C =98
S & »m S=
0 g 20 | E58 [ 15°C L=
=1 & 8:00 | £8 20°C g™
e 5 E® &
=0 P B:00 | S 15°C

Poznamka: kratko stlacte tlacidlo na dynamicko rozhrani, alebo po 30 sek necinnosti, termostat
sa vrati do programovania statického rozhrania.

Funkcia WIFI
Prvé pripojenie aplikcie:

1. krok: Naskenujte QR kod, aby ste si stiahli a nain3talovali aplikéciu
Tuya Smart.

2. krok: Zaregistrujte si (iCet a prihlaste sa. o
3. krok: 3.1. Mobilny telefon musi pouzivat 2,4 GHz WIFI na pripojenie k sieti a zapf#k4
Bluetooth.

3.2.V pripade potreby vstlipte do sietového rezimu termostatu: ikona WiFi bude blikat, ¢o znamena,
Ze termostat vstlpil do sietového rezimu. Ak to chcete urobit, pri nepretrzite zobrazenej ikone WiFi
stlacte 4x tlacidlo [symbol] a vstupte do konfiguracného rozhrania [symbol]. Teraz diho stlacte tlacidio
+, ikona WiFi bude blikat, [symbol] bude behat okolo.

3.3. Otvorte aplikaciu “Tuya Smart’, kliknite na tlacidlo “ Add Device *, aplikécia automaticky zisti
zariadenie, kliknite na tlacidlo “ Add t", potom Kiiknite na tlacidlo “+", podla pokynov zadajte heslo
WiFi, kliknite na lacidlo “Next’, kliknite na tlacidlo * Finish “, potom je konfiguracia siete Uspesna.
3.4. Ak sa pripojenie nepodari, po opétovnom zapnuti termostatu zopakujte kroky 3.2 a 3.3.

Rozmery
Mer. jednotka: mm

Schéma instalacie

I Pomocou plochého skrutkovaca otocte Bl Odstraite Zeleznd konzolu 20 zadnej
upeviiovaci prvok v smere hodinovych
ruciciek do polohy znézomenej na obrazku.

sfrany termostatu spolu s pripojovacou
krabickou a potom odpojte kablovy zvazok.

Zelezna
konzola

Najskar prevedte pripojovaci kabel cez otvor pod radovou svorkou, upevnite Zeleznd kon-
zolu ku krabici pomocou upeviiovacich skrutiek, skrétte pripojovaci kabel na spravnu dizku
a spravne ho pripojte podla schémy pripojenia.

-ll\_l'\\l

AT

Otvor %

Bl ro dokonceni pripojenia umiestnite naspat kablovy zvazok. Vratte panel na Zeleznu

Preventivne opatrenia

A Pocas inStalacie musi byt siet bez napatia.

A Prosime, pripojte vodice podla schémy zapojenia.

A Odporicana vyska instalacie je 1,4 m alebo rovnaka vyska ako pri inych nastennych vy-
pinacoch.

A Nein3talujte termostat na nevetranom mieste, napriklad v rohu alebo za dverami.

A Neinstalujte termostat na miestach so silnym pridenim vzduchu alebo v blizkosti zdroja
chladu alebo tepla.

A Tento navod na pouZitie sa mdze zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.

A Dbajte na to, aby sa nedostala voda do termostatu, pretoze to méZe spdsobit poskodenie.

Schéma zapojenia systému

FrT7ewFl | 1 |2 [ 3 4 5[6] 78|
tat  LnAd

Poznamka: Tento termostat sa moZe prevadzkovat pri plnom zataZeni len na miestach, kde
nadmorskd vySka nepresahuje 2500 m. Pri pouZiti na miestach, kde je nadmorska vyska od
2500 m do 4200 m, nesmie maximélne vonkajSie zatazenie prekroit 80 % menovitého vykonu
termostatu.

Schéma zapojenia

86.0 50.0 konzolu. Potom plochym skrutkovaCom otocte upeviiovaci prvok o 180°, aby ste dokonili
] - N
o — ] N Vykurovacia rohozka <3500W | | o o teploty podiahy
AN== 8 — 0 4
N - T i o=
%: I \ S
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FHT/76WIFI

Termostat LCD pentru incalzire prin pardoseala

Manual de utilizare

Termostatul digital LCD permite utilizatorilor sa aleaga intre modurile de control manual si de
economisire a energiei. Poate fi utilizat pentru controlul incalzirii electrice.

Acest dispozitiv de control are urmatoarele functii de control: TW (0/2/3/4/5/0/0/0).

1. Pornire si oprire

Apasati butonul ¢ pentru a opri termostatul atunci cand acesta este pornit;
apasati butonul ¢y pentru a pomi termostatul atunci cand acesta este oprit.
2. Setarea temperaturii

Metoda de acces 2: Cand termostatul este pornit si ecranul este plin de pictograme, apasati

imediat tasta 88. Apoi va aparea interfata de introducere a parolei.

Introduceti parola corectd pentru a accesa Setari avansate.

Dupa introducerea Setarilor avansate, releul nu va emite nicio iesire. Apasati scurt tasta ¢
pentru a iesi din Setdri avansate.

Pentru a introduce o parold: apasafi tastele + si - pentru a selecta un numér. Apasati tasta

Model Name Loadf In starea pornit, apasati scurt sau lung tasta + pentru mai mult de 3 secunde pentru a creste I | D I
. temperatura setats si apasafi scurt sau lung tasta - pentru mai mult de 3 secunde pentrua 8 Pentru a selecta numérul urmétor. Dupa introducerea parolei corecte, apasafi 8 peniru a
FHT76WIFI LCD thermostat for underfloor heating <16A reduce temperatura setata. merge la Setdri avansate. Parola implicita este 8341.
3. Functia de blocare m Symbol Adjustby +or -
Date tehnice Apasati si mentineti apasate simultan butoanele + si - timp de mai mult de 3 secunde pentru N Biltn sensor,0UT floor sensor ALL:
N ; M ) A 5ER Sensor selection Jled by buil but imited by i
Tensiune de functionare: AC 230 V~ 50 Hz a bloca termostatul. Deblocarea se poate face in acelasi mod. Odata ce functia este activata, controlled by builtn sensor but imited by fioor sensor
o . tastele sunt blocate si nu pot fi actionate. 2 C Builtn sensor calibration Range: -9.9~10 °C
Curent maxim de incarcare: 16 A (rezistiv) ¥ up '
| uld 4l J turii: 560 °C 4. Meniu de funcg" . . . . o 3 T Floor sensor calibration Range: -9.9~10°C
ntervalul de ?ontro al temperal urulj. . l/-\cgs} %ro?us are pa3tru meniuri de functii. Pentru detalii despre functionare, consultati diagrama m State selecton of ON:Stay swichof e whenpover e
Interval de masurare a temperaturii: -9,9~99,9 °C (] R 0gica de a pagina 9. } ) themnostat after power-on OFF: Stay current state when poveer failre
Precizia afiséri valorii de mésurare: 0,1 E\ LH . L‘ = Primul punct este afisarea tmperaturii podelei; 5 5LiF Extemal temperature it sefting Range: 16-60 °C
AR e TR Al doilea punct: selectarea modului de functionare; 6 EHI  Settheuppertemperatreli Range: 16+60°C
Precizia afisari valori de setare: 0,5 uriz Al treilea punct: programarea periodicé; ! — & :
Clasa de protectie: IP20 Al patrulea punct: calibrarea RTC o o . o TP T ZEET ?Fﬁo&?ﬁ;}if?ﬁ’yiaﬁﬁi?ﬁngj ?agasyagdwrzm%ff%rr%aayyss
Temperatura ambiants: -10~55 °C,sub Apasati scurt butonul ¢ de pe orice interfatd nedinamicd a meniului de functii pentru a iesi din 8§ BdF  Settenperiedfierence Renge: 05+10°C
o ' meniul de functii. ' =
la 2500 de metri alftudine Observatii: Daca functia speciali 7, "selectarea programari” este dezactivata, este valabil doar O | SOAN | @pemeriiErdEE e g ENe?
primul meniu de functii. 10 ADdr Open-window detection ime Range: 2~30 minutes
Caracteristici 1" rdl Open-window temperature drop Range: 2~4 °C
L . < Short press ke hen thermostat is switched on Time of retumn from openwindow to - 10~60 mil
o Design simplu si elegant  Instalare usoara P | Y 2] e nomal mode ey 1 s
o Usor de utilizat —_>| Floor temperature display | 13 EFAC Restore factory settings Long press the key + for more than 3 seconds
o Consum redus de energie fn standb _ Switch between manual Lo . . . N
g ) y restelentor operation mode and period Observatii: Dacd selectarea senzorului este IN, calibrarea senzorului de podea va fi afisatd in felul
o Ecran mare, butoane mari | tion mod ! ’
g Model selection Operation mode urmator 2;
jonapres teley - ford seoonds toenter Daca selectarea senzorului este OUT, calibrarea senzorului incorporat, va fi afisata in felul urmator
Interfata de afisare si setari de utilizator 2 e [ v - . ) = .
2 15 Network interface (Static interface) || Ssecpagedfordetals | Cénd ecranul afigeaza Er0, termostatul are o defectiune a senzorului incorporat; Cand ecranul
8l Long press e key + for 3 afiseaza Er1, termostatul are o defectiune a senzorului de podea.
Week S| B T seconds to enter the network interface. | D . dului del
B 2
’—‘—‘ E‘E g_» Period programming Long press the key + for 3 seconds to enter escrierea modulul de fucru
P — 25| % | (Statc interface) he programming dynaicinfeface See page 4 for detals ) Mod manual
E:%grature A or g Lock £g n o Sotpresstreley @) I Termostatul functioneaza in functie de temperatura setatd manual. Complet in afara controlului
=U - 53 modului de ioadei
] S programare a perioadei.
L s L
= _— L he key + fc d
Mode ol AT Setterperature | RiCaaibraion | "l SeE™ | qonomessio oy Bosuich| o Nodperiodic , _ ,
— i / Time (Static interface) dynamic nerace nort press e key =8 10 switc Circulatie saptamanala. In acest mod, pofi seta 6 evenimente si temperatura corespunzétoare pentru
remoooe  &BABH etween minutes, hours and ays, T X s WA -
Six perods n c e and press the keys + fiecare zi. Evenimentele, temperatura si zilele de odihna pot fi programate la cererea clientilor.
TANZ=E and- to adjust the set value. O U Mod temporar
Short the k . . N » .
Plus Minus o e o e | Termostatul iese temporar din Modul Periodic si comutd la Modul Manual. Termostatul va reveni
E— B automat la Modul Periodic cand intervine urmatorul eveniment.
Menu ON/OFF Setiri avansate Programarea evenimentelor
— by Metoda de introducere 1: Tn modul oprit, apasati si mentinefi apasata tasta % pentrumaimultde  Apasati si mentineti apéisata tasta + timp de 3 secunde in interfata statica de programare a
Sensor 3 secunde. Apoi va aparea ecranul de introducere a parolei. Introduceti parola corespunzatoare perioadei pentru a intra in interfata dinamica de programare a perioadei. Metoda de operare a
pentru a accesa Setari avansate. interfetei dinamice este urmatoarea.
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FHT/76WIFI

Termostat LCD pentru incalzire prin pardoseala

Manual de utili

Period | Period symbol | Defaulttime | Operation terr? e:"::tl:"e Operation

1 & 6:00 1w 20°C 1o

2 © 8:00 <8 15°C <8
5E @ 11:30 g? g 15°C g g
3|4 o 12:30 % g 15°C % g

5 & 17:00 E= 2°C ES

0 Bl 22:00 £5 15°C 22
HE & 8:00 =y 20°C =y
@ o = o =
glo =~ 23:00 =a 15°C =a

Notd: apasati scurt tasta in interfata dinamica sau nu efectuati nicio operatiune timp de 30 de
secunde, apoi termostatul va reveni la perioada de programare a interfetei statice.

Functia WIFI

Metoda de conectare initiald a aplicatiei:

Pasul 1: Scanati codul QR pentru a descarca si instala aplicatia “Tuya Smart’.
Pasul 2: Inregistrati un cont si autentificati-vé.

Pasul 3: Conectarea termostatului la app 1. Telefonul mobil trebuie s utilizeze
WIFI pentru a se conecta la retea si sé activeze Bluetooth.

2. Intrati in modul de retea al termostatului: pictograma WiFi clipeste, indicand c& a intrat in modul de
refea. Pictograma WiFi este intotdeauna aprinsd, faceti clic pe butonul introducei al patrulea element

al interfetei de configurare a retelei =i, Apasati lung tasta +, intermitent a intrat in modul refea

3. Deschideti aplicatia “Tuya Smart” APP, facefi clic pe “Add Device”, APP va descoperi automat
dispozitivul aparatului, faceti clic pe “Add", apoi facefi clic pe “+’, urmati instructiunile pentru a
introduce parola WiFi, faceti clic pe “Next’, faceti clic pe “Finish”, apoi configurarea retelei este reusita.
4.Tn cazul in care conexiunea esueaza, repetat] pasii 2 si 3 dupa ce aff pornit din nou termostatul.

Dimensiuni
Unit: mm
86.0 50.0

I | 160

|

9.0

nonaannnnAnARnAnNAnD

I
|
L

Diagrama de instalare

Scoateti suportul de fier din spatele
termostatului impreuna cu cutia de
jonctiune, apoi deconectati cablajul.

Cu ajutorul unei surubelnite plate, rofiti
clema n sensul acelor de ceasornic
pana in pozitia indicaté in diagrama.

Iron
bracket

Treceti mai intéi cablul de conectare prin priza de sub cutia de alimentare, fixati suportul
de fier pe casetd cu ajutorul suruburilor de fixare, taiafi cablul de conectare la lungimea
corespunzatoare si conectati-| corect conform schemei de conectare.

Qe il

KX T N
—————— 7

Cand conexiunea este completd, fnlocuiti hamul. Tnlocuiti panoul de pe suportul de fier.
Apoi rotiti dispozitivul de fixare la 180° cu o surubelnita plata pentru a finaliza instalarea.

——————
\\g@wﬁ»%ﬁ\‘%

A

Mésuri de precautie

A Alimentarea trebuie sa fie oprita in timpul instalarii.

A Varugam sd conectati corect firele in conformitate cu schema de conectare.

A Inélimea de instalare recomandata este de 1,4 m, sau aceeasi inéltime ca si alte intre-
rupatoare de perete.

A Nu instalati termostatul intr-o pozitie neventilata, cum ar fi in colt, in spatele usii.

A Nu instalati termostatul intr-un loc cu un flux de aer puternic sau in apropierea unei surse
de frig sau de caldura.

A Manualul poate fi modificat fara notificare prealabila.

A Impiedicati patrunderea in termostat a elementelor mici sau a apei, deoarece acestea ar
putea provoca daune.

Schema de cablare a sistemului

azzew |1 2|3/ 4[5/6 /7|8 |
bt TwJ 0t

~ 220V &
N1 L1 B=3950
L N 16A R25°C=5KQ

Observatii: Acest termostat poate functiona la sarcind maxima numai ntr-un loc unde alfitu-
dinea nu depaseste 2500m. Pentru a-| utiliza intr-un loc in care altitudinea este cuprinsd intre
2500m si 4200m, sarcina externd maximé nu trebuie s& depaseasca 80% din puterea nominala
a termostatului.

Application Occasion

Heating cable < 3500 W Floor temperature

limit sensor
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